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andere Staat aan zijn niet op zijn grondgebied wonende onder-
horigen worden verleend.

61. Paragraaf 3, behelst het gebruikelijke discriminatieverbod
ten behoeve van vaste inrichtingen die door onderhorigen of
rechtspersonen van cen Staat in de andere Staat worden aange-
houden. Het in het 1° lid opgenomen beginsel van non-discrimi-
natic vormt evenwel luidens de uitdrukkelijke bepaling van het
3 lid geen beletsel voor de toepassing van de B.N.V. tegen het
tarief van het interne recht op de Belgische vaste inrichtingen
van Finse vennootschappen of verenigingen van personen.

62. Paragraaf 4 verbiedt discriminatie inzake aftrek van
kosten : dezelfde regelen moeten worden toegepast op betalingen
die cen onderneming van een Staat heeft gedaan aan een andere
belastingplichtige van dezelfde Staat of aan een belastingplichtige
van de andere Staat. Die bepaling doet evenwel geen afbreuk
aan de mogelijkheden waarover de overeenkomstsluitende Staten
beschikken om winstcorrecties door te voeren bij winstafvloeiing
tussen ondernemingen (art. 5, § 6, ov.) of in geval van betaling
van overdreven interest of rovalty’s (art. 8, § 3, ben 9, § 2, ov.).
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I. — Algemene beschouwingen.

Belangrijke data.
I. Ondertekening van de overeenkomst © 24 mei 196§

Gocedkeuring © wet van 27 fcebruari 1970,

Publicatie : Belgisch Staatsblad van 29 mei 1970.
Ultwisseling van de bekrachtigingsoorkonden : 12 mei 1070,
Inwerkingtreding : 27 mei 1970

Toepassing :

-— op belastingen bii de bron op inkomsten die met ingang van
! januari 1967 zijn toegekend of betaalbaar vesteld ;

— op andere belastingen naar inkomsten van belastbare tijd-
perken die vanal 3! december 1966 eindigen (aanslagiaar
1967).

Ontheffing van ambtswege.

2. Uit hoofde van de terugwerkende kracht van de overcen-
komst opent art. 2 van de goedkeuringswet cen bijzondere ter-
mijn voor de ontheffing van ambtswege van aanslagen die in
strijd met de bepalingen van de overeenkomst zijn gevestigd of
gekweten cn wnarvan geen teruggave of vermindering op grond
van de art. 272 en 277, W.L.B., kan worden verleend, doordat
de aldaar gestelde termijnen zijn verstreken. Voor de toepassiig
van de bijzondere termijn is vercist dat de overbelasting ten
laatste op 28 mei 1971 of wel door de administrutic werd vist-
gesteld, of wel door de belastingplichtige aan de administratic
kenbaar werd gemaakt.

Algemeen kenmerk van de overeenkomst.

3. Dec overeenkomst met Griekenland vertoont in het alpe-
meen ecn merkelijke gelijkenis met het modcelverdrug van de
OESO en met de overcenkomsten met Zweden (2.7.1945),
Duitsland (11.4.1967), Noorwegen (30.6.1967), hct Verenied
Koninkrijk (29.8.1967) ep Japan (28.3.1968). Tul van bepalin-
gen van de Belgisch-Grickse overcenkomst vergen derhalve wveen
h.jzondere toelichung.
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II. — Nadere toelichting
en wijze van uitvoering van sommige bepalingen.

A. Belastingheffing van in Relgié gelegen onroerende goederen — Geen
A0V,

4. Volgens art. 6, ov. zijn de inkomsten uit in Belgié gelegen
onroerende goederen, die aan verblijfhouders van Griekeniand
toebehoren, in Belgi€ belastbaar. Op grond van art. 23. § 1,
mogen die inkomsten ook worden opgenomen in de belastbare
grondslag voor dc heffing van de Griekse belasting (mits ver-
rekening van de Belgische belasting). Belgié beschikt derhalve
niet over ecn uitsluitend recht van belastingheffing ter zake van
dc wnkomsten uit in Belgi€ gelegen onroerende goederen, zodat
de A.O.V_ niet is verschuldigd door verblijfhonders van Gricken-
land (art. 163, W.L.B.).

B. Winsten van ondernemingen in ’t algemeen — Lucht- en zeescheep-
vaartondernemingen.

S. Art. 7, ov. stelt als regel dat winsten van ondernemingen
belastbaar zijn in de Staat waarin een vaste inrichting is gelegen
die de winsten voortbrengt. Art. 5, ov. en punt 1, slotprot. geven
aan wat onder de uitdrukking « vaste inrichung » moct worden
verstaan.

Art. 24, § 5, lid 2, ov. bevestigt anderdeels dat Belgig van de
winsten van Belgische vaste inrichtingen van Griekse vennoot-
schappen en personenverenigingen waarvan de plaats van werke-
lijke leiding in Grickenland 15 gelegen, de B.N.V./Ven. mag
heffen tegen het tarief van het gemecen recht, met inbegrip van
de opceentiemen Sp. I, en van de opdeciem.

6. In afwijking van de regel van de vaste inrichting behelst
art. 8, ov., aangevuld door punt 3, slotprot., de volgende regeling
voor de belastinghefting van winsten uit de exploitatie van
schepen en luchtvaartuigen in internationaal verkeer :

Ondernemingen van Zeescheepvaart zijn belasibaar in de Siaat
waar de schepen zijn teboekgesteld of door wie zij van zec-
brieven zijn voorzien. Ingeval de onderneming evenwel de
plaats van de werkelijke leiding in de andere Staat hecft, komt
het recht van belastingheffing aan deze laatste Staat toe : be-
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vindt de plaats van werkelijke leiding zich aan boord van
een schip, dan wordt zij geacht te zijn gelegen in de Staat
waar het schip zijn thuishaven heeft of, indien het schip :cen
thuishaven heeft, in de Staat waarvan de ovadernemer verbiyf-
houder is.

Ondernemingen van luchivaart zijn belastbaar i de Staat wuar
de plaats van werkelijke leiding is gelegen.

N.B. Zo lang d¢ nieuwe overcenkomst vin kracht 1s. schorst
art. 29 de toepassing van het Belgisch-Giicks akkooerd tot weier-
zijdse fiscale vrijstelling van door zecscheepvaart- of luchtvaart-
ondernemingen in internationaal verkeer verwezenbijkie winsien,
gesloten door wisseling van brieven op 18 cn 23 juni 1954
(W.1.B.. deel V, titel 2).

7. Een gelijkaardiee regeling als voor de winsten is van
toepassing op mecrwaarden uit de vervreemding van roercnde
ooederen van de onderneming (art. 13, § 2, 27 lid, ov) ; meer-
waarden op onroerende goederen zijn in alle 2eval belasthaar in
de Staat wuarin de goederen zijn gelegen (arty 1308 1, ovo

C. Belastingheffing van roerende inkomsten in de hronstaot.

R.V. op dividenden van Belgische ufkomst, roegckend aan ver-
hijfhouders van Griekenland.

8. [Ingevolge art. 10, § 2, a, ov. moet de R.V. op dividenden
{en op inkomsten van belegde kapitalen). dic door een Belgische
vennootschap vanaf 1 januari 1967 aan cen verbliffhouder van
Grickenland worden toceckend, tot 15 th, van het brutobedrag
der belastbare inkomsten worden beperkt. De beperking is vol-
aens art. 10, $ 5, slechts van toepussing indien de deelnenung
die de dividenden oplevert niet wezenlijk is verbonden met cen
vaste inrichting waarover de verkrijger van de dividenden hier te
fande zou beschikken.

9. De vermindering wordt verleend op aanvraag gesteld op
cen formulier nr 276 Div. (GR) (1) ¢n volgens de in circ. 925bis
van 29 januari 1968 uiteengezetie procedure,

(1) De formulieren nrs 276 Div (GR), 276 Int. (GR) en 276 R 1GR)
worden in Belgi# op aanvraag kosteloos afgeleverd door de Docu-
mentatiedienst der directe belastingen, Belliardstraat 45, 1040 Brussel.
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10.  Ingeval voor het jaar 1967 geen ontheffing van ambts-
wege op grond van art. 277, § 3, W.1.B. kan worden verleend,
moet worden nagegaan of de aanvraag niet tiydig werd ingediend
binnen de bijzondere termijn vuan art. 2 van de wet houdende
goedkeuring van de overeenkomst (cf. nr 2 hiervoren).

R.V. op interest van Belgische afkomst, 1oegekend aan verblijf-
houders van Griekenland.

11. De R.V. op her normale bedrag van interest, welke
vanat | januari 1967 aan een verblijfhouder van Griekenland
wordt toegekend, moet volgens art. 11, §§ 2, a, 4 en 6, ov. tot
10 t.h. worden beperkt, indicn de schuldvordering (of het depo-
sito, de obligatie, enz.) dic de interest oplevert niet wezeniijk
is verbonden met ecn vaste inrichting waarover de verkrijeer van
de interest hier te lande zou beschikken.

12.  De vermindering wordt verleend op aanvraag gesteld op
een formulier nr 276 Int. (GR) (1). Voor de wijze van bereke-
ning en de te volgen procedure wordt, mutatis mutandis, naar
cire. 925bis verwezen (of. evencens ur 10 hiervoren, wat de ter-
mijn van indicning van de aanvraag betreft).

In beginscl wordt aan de genicter 10 t.h. van de bruto-interest,
namelifk 10/80 of 12,5 t.h. van de netto-intercst, terugbetaald,
behalve wanneer de interest op grond van het gemeen recht is
vitjgesteld. Deze regeling geldt evenzeer voor interest van lenin-
gen die werden uitgegeven of van overeenkomsten die werden
afgesloten voor 1.12.1962, als voor interest van leningen of
overcenkomsten welke van die datum af zijn 1ot stand gekomien,
De teruggaaf van belasting op interest van leningen of overeen-
komsten die voor 1.12.1962 zijn uitgegeven, resp. afgesloten,
mag nochtans in geen geval hoger zijn dan het bedrag van de
werkelijk gestorte R.V.: deze beperking geldt in de gevallen
waarin het tarief van de R.V. volgens het gemeen recht 6 t.h.
(interest voorheen vrijgesteld van M.B.) of 8 t.h. (interest voor-
heen onderworpen aan de M.B. tegen 2 th. of 2,4 t.h.) bedraagt.

(1) De formulieren nrs 276 Div. (GR), 276 Int. (GR) en 276 R, (GR)
worden in Belgi€ op aanvraag kosteloos afgeleverd door de Docu-
mentatiedienst der directe belastingen, Belliardstraat 45, 1040 Brussel.
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R.V. op royalty’s van Belgische afkomst, toegekend aan verblijf-
houders van Griekenland.

13. Voor royalty’s die vanaf 1 januari 1967 aan cen ver-
blijffhouder van Griekenland worden toegekend mag de R.V.
volgens art. 12, § 2, ov. niet meer bedragen dzm. 5 th. van hi:t
bruzobcdrag der belastbare inkomsten. Bij tocpassing van art. 12,
§§ 4 en 6, geldt de beperking alleen voor het normale bedrag
van de royaity’s en op voorwaarde dat de goederen of rechten
welke de inkomsten opleveren niet wezenhijk zijn vcrbonden‘mgt
een vaste inrichting waarover de verkrijger van de royalty's in
Belgi€ zou beschikken.

14. De vermindering wordt verleend op aanvraag gesteld op
een formulier nr 276 R. (GR) (1) ; de procedure van mdnenmg
en behandeling van de aanvraag is analoog met dic welke in
circ. 925bis voor dividenden cn interest is beschreven. De ver-
mindering mag cvenwel normaal aan de bron worden verleend.

De genieter van de royalty’s moet :

1" de daartoe vereiste aanvraag nr 276 R. (GR) in dubbel exem-
plaar invullen en ondertekenen ;

2" beide exemplaren voor waarmerking aan de bevoegde Grickse
belastingdienst voorleggen (2) ;

3" het eerste excmplaar (het tweede exemplaar wo;dt door de
Grickse administratie bewaard) sturen of wel aan de Belgische
schuldenaar van de royalty’s (ten laatste binnen 10 dagen na
de vervaldag van de royalty's wanneer de aanvraag streke
tot inhouding van de R.V. tegen het verlaagd tariet), of wel
aan de Hoofdcontroleur der belastingen te Smt—Joost—_.lcn-
Node 1 (om de teruggave van de te veel bij de bron geinde
R.V. te bekomen).

(1) Zie voetnoot onder nr 9. ] o ek ]

(2) De bevestiging van de Griekse belastingautoriteiten welke in vak 1V
van het formulier nr 276 R. (GR) moet worderl_azmgg_bracht. wordt
afgeleverd door het Griekse Ministerie van Financi€n, Algemene
Directie der Belastingen, Directie Inkomstenbelasting, op ovcr‘lcg—
ging door de verzoeker van een attest van het belasungkanioor
Eforia) van zijn gebied. ] ] .
( Deze)lfde regeling geldt ook voor de formulieren nrs 276 Div. (GR)
en 276 Int. (GR).
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Roerende inkomsten van Griekse atkomst, verkregen door :er-
blijfhouders van Belgie.

15. Ingevolge de art. 10, 11, en 12, ov. moet de Grickse
belasting op dividenden, interest en royalty’s van Grickse af-
homst genoten door verblijfhouders van Belgi€, over 't algemecn
¢n op bepaalde voorwaarden, worden beperkt tot
25 t.h. van het brutobedrag der dividenden ;

I5 th. van het brutobedrag van normale interest ;
5 th. van het brutobedrag van normale royalty’s.

16. Volgens de Grickse wetgeving worden dividenden njet
belast in hoofde van de uvitkerende vennootschap maar onder-
gaan zij ten laste van de aandeelhouder — al of nict verblijf-
houder — een broninhouding van 30 of 38 t.h. naargelang die
dividenden al of niet beirekking hebben op bij de beurs geno-
teerde aandcelen.

Interest ondergaat normaal in Griekenland ecn broninhouding

van 38,25 th., terwijl op royalty’s 17,25 t.h. bij de bron wordt
megchouden.

De vermindering van de Grickse bronbelasting op grond van
de ov. wordt normaal bij de inning van de inkomsten toegestaan.
De verblijfhouders van Belgit, genieters van de roerende in-
komsten, diencn hiertoe seen enkele speciale formaliteit te ver-
vullen. Het is nochtans nict uitgesloten dat de Griekse admi-
nistratic in sommige gevallen om een bewisstuk zal verzoeken
waaruit blijkt dat de genicter zijn fiscule woonplaats werkelijk
in Belgi¢ heeft. Indien de vermindering niet bij de bron kan
worden tocgepast, hetzij wegens de terugwerkende kracht of om
cnige andere reden, kan teruggaaf van het teveel ingehouden
bedrag  worden  gevraagd  bij het  Griekse Ministerie  van
Financién, Algemene Directie  der Belastingen, Directie In-
komstenbelasting, Karagiorgi Servias, Athene. Het verzoek moet
gestaafd 7ijn door de nodige bewijsstukken. Voor het indienen
van dat verzock is geen bepaalde termijn gesteld (zie ook nr 25
hierna).

D. Beroepsartiesten, sportbeoefenaars en medewerkers.

17. Griekse beroepsurtiesten en sportbeoefenaars zijn in
Belgi€ belastbaar ter zake van de inkomsten uit de werkzaami-
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heden die zij in Belgi¢ in loondicnst (art. 15, ov.) of zelfstundig
(art. 17, ov.) verrichten.

Op deze regel wordt slechts uitzon.c.i.crAing gemaakt voor
artiesten en sportbeoefenaars dic in Belgi€é in '/.0011(.1{("151“oplrc—
den, mits de drie volgende voorwaarden tegelijkertijd zipn v or-
vuld (art. 15, § 2, ov.):

1" de duur van de werkzaamhcden in Belgi€, met inbegrip van
de gewone arbeidsonderbrekingen, gaat cen  toraal van
183 dagen gedurende cen kalenderjaar niet tc boven

2* de beloningen worden betazld door cen werkgever die eeen
verblijfhouder vau Belgi€ is -

3* de tast van de beloningen mag als zodanig nict worden we-
dragen door een Belgische wvaste inrichting vas de werk-
gever.

18. Ingevolge art. 17, b, ov. zijn zoader Fl‘l‘ll()IiLiCI'lllg‘ in
Belgig belastbaar. de inkomsten welke  verblijthouders van
Griekenland verkrijgen uit in loondienst of zelf:stan(.hg ver-
richte werkzaamheden in verband met de organisatic u't de uit-
voering hier te lande van prestaties van zclf:s'fu.ndxgc artiesten .C:‘?
sportbeocefenaars. De belastbaarheid in Belgié is nict afhankelijk
gesteld van enige voorwaarde zoals de duur van de W‘C!‘k‘l’::(lm—
heden of het al dan niet aanwezig zijn van cen vaste invichting
of vaste basis. Onder deze bepaling vallen voornamelijk de per-
sonen die hun diensten verlenen als tusscnpersonen voor de
organisatie van het optreden van ecen articst of cen spurtb.cuclc—
naar (bv. manager, impresario, coach)”of als _door Qe articst of
sportbeoefenaar bezoldigde helpers bij de uitvoering van dh‘c_l
programma {bv. musicus dic cen zunger begeleidt, kleedsier,
kapster).

E. Wettelijke sociale pensioenen en uitkeringen.

19.  Pensiocnen en andere al dan nict periodicke uitkeringen,
welke tot uitvoering van de Belgische sociale wetgeving wou den
betaald aan verblijfhouders van Grickenland, zijn in Belei€ be-
lastbaar ingevolge art. 19, § 2, ov.

Omgekeerd zijn pensiocnen cn andere al dan nict periodiche
uitkeringen, dic in w.itvoering van de Grickse sociale wetgeving
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aan verblijfhou_dcrs van Belgié worden betaald, van de P B.
vrijgesteld met ingang van het aanslagjaar 1967.

F. Vermijding van dubbele belasting in Belgie.,

20. Dubbele belasting van de inkomsten, die door verblijf-
houders van Belgié uit Griekenland worden verkregen en vol-
gens de overeenkomst aldaar belastbaar zijn, wordt vermeden
door toepassing van de regels die in de jongste dubbelbelasting-
vcrd_mgcn gebruikelijk zijn. Hieronder volgt cen korte samen-
vatting van deze regels.

Algemene regel : vrijstelline met progressiebehoud (art. 23, § 2,
da, ov.).

21. Inkomsten uit Grickenland — met uitzonderine van
dividenden. intercst en royalty’s, cf. nrs 23 en 24 hierna — waar-
voor de overcenkomst het recht van belastingheffing aan Grie-
kenland toekent, zijn in Belgié van belasting vrijgesteld maar
komen in aanmerking voor de bepaling van het tarief van de

N L oe .
P.B. op het overige inkomen dat ten name van een natuuriijke
persoon belastbaar is.

Inperking 1ot vermijding van dubbele verliescompensatie (art. 23.
§ 2, b, ov.).

22. In afwijking van het hierboven aangehaalde beginsel
mag Belgi€ belasting heffen (tegen het volle tarief) van winsten
dic ecn Griekse vaste inrichting van een Belgische onderneming
heeft verwezenlijkt, wanneer die winsten in Grickenland nict
worden belast doordat zij worden gecompenseerd met vroegere
verliezen, dic cvencens van de in Belgie belastbare winsten
van de onderneming werden afgetrokken (cf. dienaangaande
circ. 920, nr 39, betreffende de overcenkomst met Frankriik).

Bijzondere regels.

1° Dividenden verkregen door een natutrlijke persoon, interest
en royalty’s (art. 23, § 2, c en d, ov.).

23. In beginsel wordt het F.B.B. tegen het taricf en onder
de voorwaarden van het gemeen recht verrckend.

Wa.nneer Grickenland evenwel op grond van bijzondere wets-
bepalingen welke voorzien in tijdelijke vrijstelling van belastine
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ten behoeve van investeringen die tot de ontwikkeling van
’s lands economic bijdragen, heeft afgezien van belastingheffing
van interest of royalty’s, wordt niettemin, in afwijking van het
gemeen recht, de verrckening van het F.B.B. tcgen het gewone
tarief van 15 t.h. verleend (zgn. methode van « tax sparing » of
fictief belastingkrediet die doorgaans in dubbelbelastingverdra-
gen met ontwikkelingslanden bij wijze van tegemoetkoming aan
de economische behoeften van die landen wordt opgenomen).

2" Dividenden verkregen door een vennootschap (art. 23, § 2,
e en f, ov.).

24. In de eerste plaats bevestigt de overcenkomst de tocepas-
sing van het gemeen recht : inning van de R.V. van 10 th. op
grond van de incassering van de dividenden en aftrek, ten belope
van het nettobedrag, als definiticf belaste inkomsten voor de
berekening van de Ven.B. en, bij wederuitkering, van de R.V.
(art. 23, § 2, e).

Daarenboven wordt aan de vennootschappen, behalve per-
sonenvennootschappen dic de aanslag van hun winsten in de
P.B. hebben geckozen, de mogelijkheid geboden vrijstelling van
de R.V. van 10 t.h. bij de incasscring te verkrijoen ter zake van
dividenden van aandelen of delen die zij gedurende het ganse
boekjaar van de uitdelende Grickse vennootschap in uitsluitende
eigendom hebben gehad (art. 23, § 2, f, ov.). In dat geval is
echter de R.V. verschuldigd bij de wederuitkering van de divi-
denden aan de aandeelhouders van de Belgische vennootschap.

De vrijstelling van R.V. op inkomende dividenden mag slechts
worden toegekend voor dividenden die begrepen zijn in de
winsten van het aanslagjaar waarvoor de vennootschap cen
schriftelijke aanvraag heeft gedaan binnen de termijn welke voor
het indienen van haar aangifte in de Ven.B. is gesteld ; dit
sluit de terugwerkende kracht van deze vrijstelling uit. De aan-
vraag moet worden gedaan volgens de procedure uiteengezet
in circ. 16 april 1968, nr Ci.R9S5/244.214, nrs 13 tot 16 (ov.
met Zweden).

G. Regeling voor onderling overleg.

25. Art. 25, ov. stelt een speciale procedure in, waardoor de
bevoegde autoriteiten van beide Staten met clkaar overleg kun-
nen plegen met name om een oplossing te vinden voor gevalien
van dubbele beiastingheffing in strijd met de overeenkomst.
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[n het raam van die procedure kan een verblijfhouder van
Belgie. onverminderd de rechtsmiddelen van het gemeen recht.
m geval van dubbele belasting ten gevoige van belastingheffine
in Belgie¢ en in Grickenland. bij de bevoegde Pelgische autoriteit
d.i. de in art. 267, W.I.B., aangeduide gewestelijke directeur een
schriftelifk en gemotiveerd verzock om herziening indienen bin-
nen een terimijn van twee jaren vanaf de betekening of de inhou-
ding bij de bron van de tweede aansleg. In voorkomend geval
brengt de gewestelijke directeur omstandig verslag uit bij het
Hoofdbestnur dat 70 nodig met de Grickse administratic overleg
zal plegen.

H. Wederzijdse bijstand voor de invordering van de belastingen.

26. Art. 27, ov. voorziet in wederzijdse bijstand van de
Belgische en Grickse admiristratics voor de invordering van do
belastungen welke onder de toepassing van de overcenhonist
vallen. De richtlijnen van circ. 760 zijn ter zake mutatis miu-
tandis vin toepassing, behoudens het hieronder bepaalde.

Frequentic enowijze van verzending van de aanvragen om hi-
stand.

27. Dec verzocken om bijstand uitgaande van  Belgische
ontvangers, cvenals de stukken die betrekking hebben op die
verzoeken of op verzocken em bijstand ontvangen van de Griekse
administratie, moeten aan  de Mechanografische  dienst van
Brussel. Wetstraat 38, 1040 Brusse!, worden gestuurd.

Behalve in dringende gevallen waarin de verzending onmid-
dellifk moet geschicden, zerdt deze dienst via het Hoofdbestuur
(Directies 1V /4-5), de verzecken en stukken, dije hij in de loop
van de drie vorige maanden heeft ontvangen, binnen de eerste
acht dagen van de maanden februari. mei, augustus en november
aaar het Grickse Ministeric van Finuncién, Algemene Directic
der  Belastingen,  Dircctic  Inkomstenbelusting,  Kariagiorgi
Servias, Athene. Van de in het Nederlunds gestelde verzocken
F74 € cn van de er bijgevoegde stukken moct cen Franse ver-
tiling worden toegevoegd.

28.  Andersom worden de verzoeken om biistund en do
stukken uitgnande van do Grickse  administratic door  deze
laatste periodick verzonden naar de Mechanografische dienst,
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Wetstraat 38, 1040 Brussel, dic ze aan de betrokken dicesten
eventueel met vertaling overzendt.

Minimumbedrag waarvoor de bijstund mag worden adre-
vraagd.

29. Eenvoudigheidshalve werd beslist  dat  cr  voorlenis
slechts om tussenkomst van de Griekse administratic 7al worden
verzocht voor aanslagen of groepen nanslagen. die ten minste
1.000 BF, per belastingplichtige bedraccn (nalaticheidsintercsien
en vervolgingskosten inbegrepen). Voor de Grickse verzocken
om tussenkomst van de Belgische administratic is voorlopig ceen
minimumbedrag vastgesteld.

Opmaken van de verzocken om bijstand.

30. Dc Belgische ontvangers stellen hun verzocken om hij-
stand op overeenkomstig de nrs 20 tot 24 van circ. 760. Buiten
de gewone inlichtingen moeten de dwangschriften nog vermel-
den : de woonplaats van de belastingplichtice in Griekenland en
zo mogelijk, de voor beslaglegging vatbare goederen of in-
komsten in dat land.

Gerechtelijke vervolgingen ter invordering van Griekse belastin-
gen,

31. Vooraleer vervolgingen in te spannen waarvoor gerech-
telijke tussenkomst vereist is (uitvoerend beslae op onrocrende
goederen en arrestbeslag) brengen dc ontvangers aan het Hoofd-
bestuur (Directies 1V/4-5) verslag uit op grond waarvan de
Griekse belastingadministratiec zal worden geraadpleegd  aan-
gaande de gepastheid van dergelijke vervolgingen.

32. De vervolgingsakten betreffende de Griekse belasting-
vorderingen zijn vrijgesteld van zegel- en registratierechten (in
Griekenland zullen de vervolgingsakten betreffende de Belgische
belastingen aan geen zegelrecht of ander soortgelijk recht on-
derworpen worden).

33. De vervolgingskosten die de Belgische administratie
vruchteloos zou hebben gedaan ter invordering van Gri-k
belastingen, komen ten laste van de Belgische Staat ; deve bepa-
ling is wederkerig.
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Overmaking van de ingevorderde sommen.

34, Dec bedragen die door de Belgische ontvangers zijn
geind ingevolge verzocken om bijstand van de Griekse admi-
nistratie worden de dag zelf van de inning overgeschreven op
P.R. nr 24.48 van de ontvanger te Brussel 3° kantoor. Op het
girostrookje wordt naar de Belgisch-Griekse overeenkomst ver-
wezen en worden daarenboven vermeld :

— de naam van de Grickse belastingschuldige ;

— het Griekse bclastingkantoor in het gebied waarvan de be-
lasting is gevestigd ;

— de datum en het kenmerk van het verzock om bijstand van
de Griekse administratie,

35. Binnen de eerste vijftien dagen van de maanden februari,
mei, aungustus en november, schrijft de ontvanger te Brussel,
3" kantoor het totale bedrag van de tijdens de vorige drie maan-
den ten bate van de Griekse Schatkist ontvangen sommen over op
de rekening nr 85.006 van de Bank van Griekenland te Athene bij
dec Nationale Bank van Belgi€, voor rekening van Griekse be-
lasungkantoren in het gebied waarvan de belastingen zijn ge-
vestigd. Op het girostrookje wordt naar de Belgisch-Griekse
ov. verwezen.

36. De dag zelf van de overdracht zendt de ontvanger te
Brussel, 3 kantoor aan het Griekse Ministerie van Financién, Al-
gemene Directic der Belastingen, Directie Inkomstenbelasting,
Karagiorgi Servias, Athene, een bericht met de omstandige opgave
van de overgeschreven sommen en voor elke geinde aanslag, de
onder nr 34 hierboven voorgeschreven vermeldingen.

37. Dec in Grickenland ten bate van de Belgische Schatkist
geinde sommen worden in BF betaald bij de Nationale Bank
van Belgié te Brussel voor rekening van de Belgische ontvanger
van wic het verzoek om bijstand uitgaat. De in Griekenland
geinde sommen zullen dus door bemiddeling van de Nationale
Bank bij gezegde ontvanger tockomen.
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RECHTSPRAAK

I

Europese Economische Gemeenschap.
Dubbelbelastingverdragen. - Verdrag van Rome.

Verdrao, - Instennming, - Geen rechischeppende 1aak. - Confiict
tissen verdrae en interne wet,

/lif(l/[(lf['rflll(I/F(’(/zf(’[[;/\(’ norm die rechtstreekse gevoleen heefs
in de interne rechtsords. - Voorrane. - Toe PAsSing on een norem
van het eemeenschapsrecht.

E.E.G.-verdrag. - Art. 12, - Individuele rechten. - Beschermiine
door de nationale rechtharnken.

{. Zelfs wanneer de bij art. 68, lid 2. van o Grondwer vereiste
mstemming et een verdrag ceseven wordt in de vormi van o
wet, vervult de wetgevende macht bij het verrichten van do-o
handeling een rechtscheppende 1aak.

Het conflict tussen cen rechtsnorim vasteesteld hii een inter
nationaal verdrag en cen norm vasteesteld biiooen lators et g
niet een conflict tussen twee wetten.

De regel volgens welke ecn wer de vioeoere wer opheft in
zover Zij haar tegenspreckt. vindr ccen toc passine wanneer or
ven conflict is tussen ecn verdrag en con wet.

Wanneer een conflict bestaat tussen eon landsrechi lijke norn;
en een internationaalrechtelifke norm die rochistrookve cevoloer
heeft in het interne recht, moet de door het verdrag bepaald:
regel vooreaan. Deze voorrang volgr it de aard zelf van het bij
verdrag bepaald internationaal rechi. 7ulks oeldt des te meer
wanneer het conflict zich voordoet tussen cen norm van het n-
terne recht en een norm van het cemeenschapsrecht. Tmyiicor-,
de verdracen die het gemeenschapsrecht hebben in het leven
ceroepen. hehben cen niewwe rechtsorde jnoestold ton hob. .
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